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ANELKUL, HOGY TUDNAD, MERRE ES MIERT
Franz Hodjak: Hatarkovek

B Abban az iddszakban, amikor a hata-
ron tili magyarok szdmara téma és lehe-
t6ség a kettds dllampolgarsag, kiillonosen
érdekes egy olyan konyvet kézbe venni,
mint amilyen Franz Hodjak Hatdrkévek
cimd regénye. A német eredetiben 1995-
ben megjelent Grenzsteine egy olyan ro-
maniai német Gtjat mutatja be, akiben
maga Hodjak titkkr6z6dik. Ahogy a f6hds-
nél, 4gy az erdélyi szdsz gyokerd, 1992
6ta Németorszagban él6 szerzd életében
is kiélezetten jelen van a sziil6foldvesz-
tés, az irdny- és identitasnélkiliség, az
outsider-1ét élménye.

A regény féhdse Harald Frank, egy
ide-oda sodr6dd, 20. szdzadi pikareszk fi-
gura, akinek nevében, ha forditva is, de
felismerhet6ek a szerzé nevének inicia-
léi. A roméniai német férfi legfébb végya
a német vizum megszerzése, s ennek ré-
vén a hosszasan érlelt kivandorlds-terv
megvalésitdsa. A regény folyaman ezt a
célt akarja elérni, s a konyv abszurd, gro-
teszk élethelyzetek altal fest képet arrdl,
hogy ez gyakorlatilag lehetetlen. Legfel-
jebb csak egy magyarorszagi ttszéli arok-
hoz érhet — oda is csak illegélisan.

1989 utén jarunk, abban a korszakban,
amikor az orszdg mar nem tartja fogva pol-
gérait, viszont a nagykovetség elutasitja
Harald Frank kiutazési kérelmét. Mintha
egy o6rdogi kor szereplgje lenne: nem elég,
hogy évtizedekig a kommunizmus rabja
volt, most a hivatalnokok orszagiban érzi
magat fogolynak. A nagykovetségen mind-
untalan harom dolgot igényelnek téle: els-
szor is meghivét (ehhez még akkor is ra-
gaszkodnak, ha a weimari hercegi kriptat
akarna megtekinteni), masodszor sirhellyel
kell hogy rendelkezzék, harmadszor meg
igazolasra van sziksége, hogy test6rsége
van. Ameddig e feltételek nem teljesiilnek,
csak a Nyugati-, Déli- vagy Keleti-Karpatok-
ba utazhat. A konok hés viszont nem adja
fel. Eleve satorral indul neki az akciénak, s
fel is veri tdborat a nagykovetség elétt. Ha-
marosan kidertil, hogy kérelmével nincs
egyedil, hiszen a nagykovetség el6tt tobb
szaz ember vérja a nyomtatvanyokat. Tob-

bek kozott ott tanyazik egy tigyvéd, egy rok-
kant és a nd, aki néhény nappal kordbban
Harald Frank satorbejarataban sziilt. Ok
harman inditvanyozzék, hogy a nagykovet-
ség elétt felvert satortdbort fiiggetlen, szu-
verén édllamma nyilvanitsak, allamfének
pedig Frankot vélasztjak meg. Az abszurd-
nak ting sorokban Hodjak valami egészen
mélyet tud felmutatni. Az emberekrdl kide-
riil, hogy ha a diktatara aldl latszolag fel-
szabadultak is, tulajdonképpen csak lat-
szatszabadsagban élnek, hiszen val6jaban
mindent a hivatalnokok tartanak ellengrzé-
siik alatt. A szabadsagszomj, a fiiggetlenség
iranti vagy viszont é4llanddéan ott van éle-
titkben, ami abbdl is latszik, hogy amint
esély van 4, ez a nagykovetség el6tt tdboro-
z6 kiillonos, margindlis, Gsszeforrott cso-
port, amely egyébként id6kozben pér ezres
tomeggé novi ki magét, sajat allamot, sza-
badallamot alapit. Még zaszl6rél, himnusz-
rél is gondoskodnak. Mivel azonban eleve
groteszk a helyzet, nem lehet és nem is lesz
a dolog hosszu életd. Az 6tlet maga azon-
ban elgondolkoztatja az olvasét, s meghata-
rozza az egész regényt.

A regény sulypontjaban kétségteleniil
Harald Frank &ll. Az 6 Gtja nem okséagi
Osszefiiggéseket tartalmazd, linedrisan
elérehaladé fejlédéstorténet. Sokkal in-
kédbb egy mozaikokbdl osszedllé életut,
amely az elbeszélés éltal teremti meg 6n-
magat. Azzal, hogy Harald emlékezik,
hogy részt vesz a jelenben, hogy elkalan-
dozik, hogy vizi6i vannak, hogy allandé-
an Uton van, megteremti az elbeszélésben
identit4sat, amirél egyébként mindig ne-
gativan vall. Szerinte minden identitds
atok, amely élete végéig koveti az embert.
Ez a pesszimizmus nem meglepd, hisz
mindamellett, hogy tipikusan hodjaki vo-
nés, a regénybdl az is kideril, hogy az al-
teregé Harald Frank a romaéniai diktatara
neveltje, igy gyerekkora 6ta hidnyzik neki
a sajat és a tarsadalmi identitis-minta.
Semmi sem koti az el6z6 generdcidkhoz
(a buzgé naci nagyapa nem is lehet j6 pél-
dakép!), de megprobal kitorni a totalitari-
us, kommunista allamrendszerbdl is. Nin-
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csenek tehat kovetésre mélt6 példék, a f6-
h@s minden szempontbdl hatérkovek ko-
zott él. Ennek elkeriilhetetlen eredménye
a Hodjaknal oly sokszor megfogalmazott
iiresség, irdny-nélkiiliség, kiviilrekedtség.
Ezzel a regényben a kovetkezGképpen ta-
lalkozunk: , Agressziv, terjedd tiresség volt
az, mely benne elterpeszkedett. Egy vul-
kédn mikodott a belsejében, mely szaka-
datlanul trességet okadott, folyékony
iirességet, az tiresség nagy szikladarabijait,
liresség-tlizet, az tresség g6zfelhdit, tres-
ség-port. Az iliresség eme nagy tomege
mindent elpusztitott, Harald Frank féjdal-
mas tehetetlenséggel kovette tutjat a leg-
végs6 hatarig, ahol egy mdsik iirességre
lelt, kihilt és megdermedt. Semmi sem
iiresebb, gondolta Harald Frank, mint ez a
sziik senkiftldje, ahol az egyik tiresség a
masikkal talalkozik.”

Ebbe az tirességbe azonban sok torté-
net belefér. Az éllandéan visszatérd kato-
nai behivas, a fogdaban toltott idGszak, a
széttorés killonbozd megélése, a folytonos
aton allas egy-egy lenyomatat képezik an-
nak a lelkidllapotnak, amely a mtben a
tétlenség, a tarsadalmi és egyéni szinten
val6 fejlédés lehetetlenségének allegéria-
jat jelenti. A Parszifal-archetipus beépité-
sével Hodjak ezt nagyszertien hangstlyoz-
za, Wolfram von Eschenbach versregény-
szereplGjének emlitésével ugyanis kitagul
az értelmezés lehetésége. A naiv, bardolat-
lan Parszifal is bolyong az elérhetetlen
Grél nyomaban, akéarcsak Harald Frank a
német vizumért, de mig az ifja fejlédik,
Frank egzisztencidlis vilagdban még az
alapvetd feltételek se adottak a fejldés-
hez: a kivandorlasrdl s ezzel egyiitt a sza-
badségrél dédelgetett 4lma megsemmisiil
a szimbolikus fogvatartés és a diktatérikus
struktarak kivilrdl felallitott hatérai miatt.

Hodjak tehat a Parszifal-motivum szati-
rikus-groteszk beépitésével és Harald
Frank tutjaval azt a jelentds idGszakot mu-
tatja be, amely kozvetleniil a ’89-es fordu-
lat utén veszi kezdetét. A korrajzhoz pedig
nyilvan emberek tartoznak, ennek megfe-
leléen a szerzé a romaniai élethelyzetek
Osszességére kitér. Az egyt6l egyig villak-
ban él hivatalnokok, a tisztasigmanids
Petrutz alezredes, a titokzatos napraforgé, a
vakaciét kedvel6 Bagloaga tizedes, a sokat
beszél4, mindent megoldani képes széke
cigany, a bekotozott fejd férfi, a korrupt ha-
tarérok mind olyan szerepldk, akiknek je-
lenléte &ltal hol szomordan groteszk, hol
humorosan ironikus képet kap Roméniaja-
r6l az olvasé. S bar ’89 utdn vagyunk, bé-

ven van visszautalds az el6z6 évekre is.
Elég, ha spiclik utaznak a repiilégépen,
vagy ha éppen arrél beszélgetnek az embe-
rek, hogy ,,az utébbi negyvenot évben a bi-
zalmatlansag istenné lett, mitossza”.
Hodjak pétosz nélkil, kiméletlentl ir.

Nem csoda, hogy ennyi kidabrandult-
sadg utdn az idegenség bérig hat, annyira,
hogy mér nem tudod, merre és miért, mert
eleve lehetetlen, mert eleve bukasra itélt
az ahitott korilmények kozotti 16t, a meg-
érkezés lehetGsége. Az sem biztos, hogy
jobb (példa erre a regényben Harald Frank
kivandorolt anyjdnak esete, aki Romania-
ban a német, Németorszagban pedig a kiil-
foldiek kisebbségéhez tartozott... hat nem
ismerGs ez ,hataron tali” magyarként?), de
legalabb szabad dontés kovetkezménye, itt
pedig a dontési lehetGség, a szabadsag ele-
ve korlatozott. Ez viszont egyre inkabb
izolaci6hoz, megtoréshez, irdnytalansag-
hoz, idegenségérzethez vezet.

A romaniai német szerzé stiluséra jol
raérzett Szenkovics Enikdg. Forditdséval
minden bizonnyal megismertette és értve
kozvetitette a hodjaki ginyt, élcel6dést és a
tomor metaforikussagot, s dtadta a regény-
nek azt a kiillénos hangulatéat, amelyben a
szomoru és a groteszk nagyszer humorral
és ir6niaval parosul. Hodjak sajatosan kii-
lénc, nyelvezetében is jelen van az ambi-
guitds, a ketts kotédés és ezzel egyiitt a
kett6s hazatlansag, s a magyar forditas ér-
deme, hogy ezt felszinre hozza. Minden
szonak silya van, s igy teljes mértékben ra-
hangolddik az olvas6 a romaniai allapotra.
Az itt él6 mér félmondatoknal is s6hajt
vagy a fejét razza, hogy igen, ez az a hely...
A megértésben ugyanakkor fog6dzot nyujt
a Hodjak-életmiivet kutat6 Santa-Jakabha-
zi Réka elGszava is, aki az ajtokeret-16t me-
taforajan keresztiil vilagit r4 a roméniai né-
met szerz6 miiveinek alaphangjara.

Merre és miért — ,,a legégetébb kérdé-
seket / mindenki felteszi / maganak”
(Hodjak: Teasziinet. Halmosi Sandor fordi-
tasa). Valahogy erre késztet ez a regény is.
Elgondolkoztat a haza és hazatlansag, a
szabadsag és rabsag, a tarsadalom és egyén
fogalmain. Nem tévoli helyekre visz, ha-
nem a nagyon is kozeli, r6lunk sz6l6 rend-
szervaltas utani tarsadalmi helyzetet, a ma
is miikodd biirokracia tutvesztGit mutatja
be, mikozben a szerzd eleve kudarcra itélt
sajat hazakeresésében folyton azt érezziik,
hogy az hijan van minden bizonyossignak:
anélkiil, hogy tudnad, merre és miért...

De ettd]l Hodjak az egész. i

Pap-Mike Agnes
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